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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 15. jila 2013,

ktorym sa urcité clenské stity opraviiujii v zdujme Eurdpskej tnie ratifikovat protokol, ktorym sa

meni a doplia Viedensky dohovor o obéianskoprévnej zodpovednosti za Skody spdsobené

jadrovou udalostou z 21. mdja 1963, alebo k nemu pristipit a urobit vyhldsenie o uplatiiovani
prislusnych vndtornych pravidiel priva Unie

(2013/434/EV)

RADA EUROPSKE] UNIE, parlamentu a Rady (EU) ¢ 1215/2012 z 12. decembra

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej clanok 81 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eur6pskeho parlamentu,

2012 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach (3). Clenské staty
si ponechdvajii pravomoc v oblastiach upraven)'fch
v protokole z roku 1997, ktoré nemajt vplyv na prévo
Unie. Vzhladom na predmet a ciel protokolu z roku
1997 nemozno oddelit prijatie ustanoveni protokolu,
ktoré patria do pravomoci Unie, od ustanoveni, ktoré
patria do prévomoci ¢lenskych stétov.

(4 K Viedenskému dohovoru a protokolu z roku 1997 sa
kedZe: nemo6zu pripojit regiondlne organizdcie hospoddrskej
integrdcie. Z tohto dovodu sa Unia nemoze stat
zmluvnou stranou protokolu z roku 1997.
(1) Unia pracuje na vytvoreni spoloéného justiéného prie-
storu zaloZeného na zdsade vzdjomného uzndvania
stdnych rozhodnuti.
(5) Clenské 3taty, ktoré st zmluvnyml stranami Viedenského
() Protokol z 12. septembra 1997 (dalej len ,protokol dohovoru a ktoré pred svojim pristipenim k Unii nera-
. tifikovali protokol z roku 1997, by preto mali byt oprév-
z roku 19979, ktoryjm sa meni a dopliia Viedensky
nené protokol z roku 1997 v zdujme Unie ratifikovat
dohovor o obcianskopravnej zodpovednosti za $kody
R . , . 17 alebo k nemu pristapit.
sposobené jadrovou udalostou z 21. mdja 1963 (dalej
len ,Viedensky dohovor®), bol predmetom rokovani
s ciefom zlepsit ndhradu $kody obetiam, ktorym vznikla
$koda v dosledku jadrovych udalosti. Je preto Ziadice,
aby sa ustanovenia protokolu z roku 1997 uplatiovali (6)  Dvanast clenskych stitov Unie, konkrétne Belgicko,

v Clenskych stitoch, ktoré st zmluvnymi stranami
Viedenského dohovoru.

Unia ma vyluénii pravomoc so zretelom na &lanky XI
a XII Viedenského dohovoru, zmeneného a doplneného
protokolom z roku 1997, pokial tieto ustanovenia maji
vplyv na pravidld stanovené v nariadeni Rady (ES)
¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uzna-
vani a vykone rozsudkov v obécianskych a obchodnych
veciach (!). Nariadenie (ES) ¢ 44/2001 bude od
10. janudra 2015 nahradené nariadenim Eurépskeho

() U.v.ES L 12, 16.1.2001, s. 1.

Nemecko, Grécko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko,
Holandsko, Portugalsko, Slovinsko, Finsko, Svédsko
a Spojené kralovstvo, st zmluvnymi stranami PariZskeho
dohovoru o zodpovednosti tretich stran v oblasti jadrovej
energie z 29. jila 1960, zmeneného a doplneného doda-
tonym protokolom z 28. janudra 1964 a protokolom
zo 16. novembra 1982 (dalej len ,Parizsky dohovor).
Parizskym dohovorom sa na zédklade podobnych zdsad,
ako st zdsady Viedenského dohovoru, stanovuje rezim
ndhrad pre obete, ktorym vznikla $koda v dosledku
jadrovej udalosti. Protokolom z 12. februdra 2004 (dalej
len ,protokol z roku 2004, ktorym sa meni a

@) U.v. EU L 351, 20.12.2012, s. 1.
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(1)

dopliia Parfzsky dohovor, sa zlepsuje ndhrada $kod
sposobenych jadrovou udalostou. Rozhodnutiami Rady
2004/294/ES (') a 2007/727/ES () sa clenské staty,
ktoré st zmluvnymi stranami Parizskeho dohovoru,
opravnili ratifikovat v zdujme vtedajsicho Spolocenstva
protokol z roku 2004 alebo k nemu pristipit. Je preto
objektivne opodstatnené, aby toto rozhodnutie nebolo
uréené tym clenskym Stdtom, ktoré nie si zmluvnymi
stranami Viedenského dohovoru, ale st zmluvnymi stra-
nami PariZskeho dohovoru.

Okrem toho pif ¢lenskych stitov Unie, t. j. [rsko, Cyprus,
Luxembursko, Malta a Raktisko, nie je ani zmluvnou
stranou Viedenského dohovoru, ani PariZzskeho doho-
voru. Vzhladom na to, Ze protokolom z roku 1997 sa
meni a doplia Viedensky dohovor a Ze nariadenie (ES)
¢. 44/2001 opraviiuje clenské Stity viazané tymto doho-
vorom, aby pokracovali v uplatiiovani pravidiel tykaju-
cich sa prdvomoci, uzndvania a vykonu, ktoré si v niom
stanovené, je objektivne opodstatnené, aby toto rozhod-
nutie bolo urcené len tym ¢lenskym Stitom, ktoré st
zmluvnymi stranami Viedenského dohovoru. V dosledku
toho by Irsko, Cyprus, Luxembursko, Malta a Raktsko
mali nadalej vychddzat z pravidiel stanovenych v naria-
deni (ES) ¢. 44/2001 a uplatiiovat ich v oblasti, na ktort
sa vztahuje Viedensky dohovor a protokol z roku 1997,
ktorym sa tento dohovor meni a dopliia.

V désledku toho sa uplatitovanie ustanoveni protokolu
z roku 1997, poklal ide o Uniu, obmedzi len na tie
clenské $taty, ktoré su v Case prijatia tohto rozhodnutia
zmluvnymi stranami Viedenského dohovoru.

Pravidld uzndvania a vykonu rozsudkov stanovené
v ¢lanku XII Viedenského dohovoru, zmenené a doplnené
¢lankom 14 protokolu z roku 1997, by nemali mat
prednost pred pravidlami, ktorymi sa riadia postupy na
uzndvanie a vykon rozsudkov, stanovenymi v nariadeni
(ES) ¢. 44/2001. Z toho dovodu by clenské staty, ktoré
sa tymto rozhodnutim oprdviuji ratifikovat protokol
z roku 1997 alebo k nemu pristapit, mali urobit vyhld-
senie stanovené v tomto rozhodnuti, ktorého cielom je
zabezpecit uplatiovanie prisluinych pravidiel Unie.

Spojené kralovstvo a Irsko, na ktoré sa vztahuje Protokol
¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom
na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o fungovani Eurépskej tnie, sa zdcastiiuju na prijati
a uplatiiovani tohto rozhodnutia.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni
Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii

EU L 97, 1.4.2004, s. 53.
EU L 294, 13.11.2007, s. 23.

a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dnsko nezd-
Castiiuje na prijimani tohto rozhodnutia a nie je nim
viazané, ani nepodliecha jeho uplatiovaniu,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rada tymto opraviiuje Bulharsko, Ceskd republiku, Esténsko,
Litvu, Madarsko, Polsko a Slovensko ratifikovat v zdujme
Unie protokol z 12. septembra 1997, ktorym sa meni a dopliia
Viedensky dohovor o obcianskoprdvnej zodpovednosti za skody
sposobené jadrovou udalostou z 21. médja 1963, alebo k nemu
pristapit.

Text protokolu z roku 1997 je pripojeny k tomuto rozhodnu-
tiu.

Cldnok 2

Rada tymto opraviuje Bulharsko, Ceskd republiku, Esténsko,
Litvu, Madarsko, Polsko a Slovensko urobit toto vyhldsenie:

JRozsudky v  zdlezitostiach upravenych protokolom
z 12. septembra 1997, ktorym sa meni a doplfa Viedensky
dohovor o ob¢ianskopravnej zodpovednosti za $kody sposo-
bené jadrovou udalostou z 21. mdja 1963, vydané stdom
¢lenského $tatu Eurdpskej tnie, ktory je zmluvnou stranou
tohto protokolu, sa uzndvaji a vykondvaji v [ndzov clenského
Stdtu, ktory robi toto wyhldsenie], a to v stlade s prislusnymi
pravidlami Eur6pskej tnie v danej oblasti.”

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Bulharskej republike, Ceskej repu-
blike, Esténskej republike, Litovskej republike, Madarsku,
Polskej republike a Slovenskej republike v stlade so zmluvami.

V Bruseli 15. jala 2013

Za Radu
predseda
V. JUKNA



	Rozhodnutie Rady z 15. júla 2013, ktorým sa určité členské štáty oprávňujú v záujme Európskej únie ratifikovať protokol, ktorým sa mení a dopĺňa Viedenský dohovor o občianskoprávnej zodpovednosti za škody spôsobené jadrovou udalosťou z 21. mája 1963, alebo k nemu pristúpiť a urobiť vyhlásenie o uplatňovaní príslušných vnútorných pravidiel práva Únie (2013/434/EÚ)

